Uplné znéni stanov po pifemisténi sidla

SOCIETAS EUROPAEA
STANOVY SOFFICE SE (dale jen "spole¢nost®)

V téchto stanovach maji nize uvedend sova a vyrazy nasledujici vyznam:

1.1 ,zakon“ znamena zakon o obchodnich spoleCnostech z roku 1985 v€etné vSech
zakonnych novel a uprav, které jsou v danou dobu v platnosti, a veSkera ustanoveni
zakona o obchodnich spoleénostech z roku 2006, ktera jsou v danou dobu v platnosti;
»=adresa“ v souvislosti s elektronickou komunikaci zahrnuje jakékoli €islo nebo adresu
pouzivanou pro ucely takové komunikace;

»Spravni organ“ znamena organ odpovédny za fizeni spolecnosti a v téchto stanovach
se tento pojem pouziva zaménitelné a mél by byt povazovan za synonymni s pojmem
,clenové spravniho organu®. Kromé toho se odkazy v zakoné smérem k pfedstavenstvu
nebo k Fediteliim povaZzuji za odkazy smérem ke spravnimu organu nebo ¢lenlim;
»<auditofi“ znamenaji auditory spole€nosti;

,celé dny“ v souvislosti s vypovédni Ihitou znamena obdobi vyjma dne, kdy je
oznameni podano nebo povaZovano za podané a dne, ke kterému je dano &i ke
kterému ma nabyt ucinnosti;

.komunikace® odpovida vyznamu zakona o elektronickych komunikacich z roku 2000;
.elektronicka komunikace® odpovida vyznamu zakoné o elektronickych komunikacich z
roku 2000;

»vykonan“ znamena jakykoli zplsob vykonani;

,Sidlo“ znamena sidlo spole¢nosti*

,clen® znamena (s vyjimkou pfipadd, kdy si kontext vyzaduje jiny vyznam* ¢&lena
spravniho organu spolecnosti, pfiemz tento termin se pouzZiva v pfedpisech a
Lclenové® maji stejny vyznam;

~predpisy“ znamenaji spole¢né nafizeni Rady (ES) €. 2157/2001 ze dne 8. fijna 2001 o
stanovach evropské spole€nosti (SE), smérnici Rady & 2001/86/ES ze dne 8. fijna
2001, kterou se doplfiuji stanovy evropské spole¢nosti s ohledem na zapojeni
zaméstnancU a Predpisy o evropskych vefejnych obchodnich spole€nostech z roku
2004 (provadéci predpis 2004, ¢. 2326);

Lajemnik® znamena tajemnika spolec¢nosti nebo jakoukoli jinou osobu jmenovanou k
vykonu povinnosti tajemnika spole¢nosti, v€etné osoby, ktera je jednim z tajemnika, Ci
zastupcem tajemnika;

»=akcionai“ v souvislosti s akciemi znamena akcionafe, jehoz jméno je zapsano v
seznamu akcionaru jakozto drzitele akcii;

,stanovy“ znamenaji stanovy spolec¢nosti v rozsahu dle predpist ¢i pravidel pro
provozovani obchodni spole¢nosti a

~opojené kralovstvi“ znamena Velkou Britanii a Severni Irsko

1.2 Pokud kontext nevyZaduje jinak, slova a vyrazy uvedené v téchto stanovach maji
stejny vyznam jako v zakoné &i pfedpisech v okamziku, kdy se tyto stanovy stanou pro
spole¢nost zavaznymi, a to s vyjimkou veSkerych zmén ¢&i novel, které dosud
nevstoupily v platnost.

1.3 Zplnomocnéni nebudou mit restriktivni charakter, nybrz se na né bude vztahovat
nejsirSi mozna interpretace.

1.4 Zadné zplnomocnéni nebude omezeno ze své podstaty (s vyjimkou ptipadi, kdy
tak vyslovné stanovuji podminky zplnomocnéni) na vykon zplnomocnéni nebo jakoukoli
dalsi plnou moc.

1.5 S vyjimkou pfipadu, kdy tak vyslovné stanovuji podminky zplnomocnéni, plna moc
nesmi vyluCovat soub&zny vykon takového zplnomocnéni ze strany jiného organu Ci
osoby, ktera je v danou chvili opravnéna toto zplnomocnéni vykonat v souladu se
stanovami &i jinou plnou moci.

1.6 Odkazy na dokument uvadény v platnost zahrnuji odkazy na uvadéni v platnost
prostfednictvim podpisu, pfipojenim razitka & pomoci jakékoli jiné metody.

1.7 Pokud kontext nevyzZaduje jinak, jakékoli zminka o ,pisemné podobé&“ bude
zahrnovat veSkeré metody reprodukce slov ¢i textu Citelnym a trvalym zplsobem a s
ohledem na zamezeni nejasnostem tato definice zahrnuje i email.



1.8 S vyjimkou pfipadd, kdy je specificky vyZzadovano nebo uvedeno jinak, znamenaji
slova vztahujici se k jednomu rodu vzdy v8echny ostatni rody, slova vztahujici se k
jednotlivedm budou povazovana za vztahujici se ke spole¢nostem a naopak, slova
znamenajici jednotné Cislo budou povaZzovana za zahrnujici i mnozna €isla a naopak a
slova vztahujici se k celku budou povaZovana za vztahujici se k jakékoli &asti a naopak.
1.9 Nazvy ¢lankd a odstavcl jsou vkladany pouze za U¢elem usnadnéni vyhledavani a
nemaji vliv na vyklad stanov.

SOCIETAS EUROPAEA

2 Spolecénost je zalozena jako Societas Europaea €i SE tak, je definovana v predpisech a
jeji sidlo je ve Spojeném kralovstvi.

NAZEV A SiDLO SPOLECNOSTI

3 Nazev spole€nosti je SOFFICE SE.
4 Sidlo spoleénosti se nachazi na Dept 757 196 High Road, Wood Green, London, N22
8HH, Spojené kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska.

AKCIOVY KAPITAL

5 Upsany kapital spolecnosti je ve vysSi 120 000 eur a je rozdélen na 12 nominalnich
akcii, pficemz nominalni hodnota kazdé akcie ¢ini 10 000 eur.

6 V souladu s ustanovenimi zakona a bez dopadu na prava spojend se stavajicimi
akciemi Ize vydat jakékoli dalSi akcie s pravy €i omezenimi, ktera spoleénost urci
prostfednictvim standardniho usneseni.

7 V souladu s ustanovenimi zakona Ize vydat akcie, které budou splaceny &i které budou
podléhat splaceni dle pfani spoleCnosti i drZitele takovych podminek a takovym
zpusobem, o kterém spole¢nost rozhodne prostfednictvim standardniho usneseni.

8 S vyjimkou pfipadu, kdy tak vyzaduje zakon ¢&i pokud neni v téchto stanovach uvedeno
jinak, spole¢nost nebude uznavat zadnou osobu jakozto drzitele akcii v podobé fondu a
spole¢nost nebude vazana a nebude uznavat jakékoli podily s vyjimkou absolutniho
prava na celkovy podil v drZzeni akcionare.

9 Odpovédnost akcionarl spole¢nosti je omezena.

NEEXISTENCE PODILOVYCH LISTU

10  Zadny z akcionaf(i spoleénosti neni opravnén ziskat podilové listy s ohledem na podil
ve spolecnosti a registr akcionar(l spole¢nosti se bude povazovat za nepochybny diikaz
0 naroku akcionafe na akcie spole¢nosti.

ZADRZOVACIi PRAVO

1" Spole¢nost bude mit prvni a nadfazené pravo na vSechny akcie (nikoli zcela zaplacené
akcie) s ohledem na vSechny financni prostfedky (at jiz aktualné splatné &i nikoli) po
stanovenou dobu & v souvislosti s danou akcii. Clenové jsou opravnéni kdykoli
prohlasit jakékoli akcie za zcela &i Castecné zprosténé z tohoto ustanoveni. Zadrzovaci
pravo spolecnosti na akcie se vztahuje na jakoukoli pFislusnou splatnou ¢astku.

12 SpoleCnost je opravnéna prodat jakékoli akcie, na které ma zadrZovaci pravo a
zplsobem, ktery stanovi feditelé spole¢nosti, pokud je ¢astka, na kterou existuje
zadrzovaci pravo soucasné splatna a pokud nebude zaplacena béhem ¢&trnacti celych
dnl poté, co bylo oznameni zaslano drziteli takovych akcii ¢i opravnéné osobé v
dlsledku umrti nebo bankrotu drzitele, ve kterém byla pozadovana uhrada a ve kterém
bylo oznameno, Ze v pfipadé nesplnéni této vyzvy muze dojit k prodeji predmétnych
akcii.

13  Za ucelem provedeni prodeje jsou €lenové opravnéni povéfit dalsi osobu k vytvoreni
pravni listiny o pfevodu prodavanych akcii prodavanych kupujicimu, pfipadné v souladu
s jeho pokyny. Vlastnické pravo nabyvatele akcii nebude nijak dotéeno v dusledku
nepresnosti €i neplatnosti postupu v pfipadé prodeje.

14  Po uhradé nakladl bude ¢isty zisk z prodeje uplatnén ve vysi, na kterou existuje
zadrzovaci pravo a je souCasné splatna, a jakakoli zbyvajici ¢astka (s ohledem na



odkup akcii v souvislosti se zruSenim podilovych listl za prodané akcie, které jsou
zaroven predmétem podobného zadrzovaciho prava za splatné ¢astky, které existovaly
vUci akciim pfed prodejem) bude uhrazena ve prospéch osoby, ktera ma k datu prodeje
na tyto akcie narok.

VYZVA K PODILUM A PROPADNUTI
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S ohledem na podminky rozdéleni maiji ¢lenové pravo vyzyvat akcionafe s ohledem na
jakékoli nesplacené Castky za jejich akcie (at uz se tykaji nominalni hodnoty nebo
emisniho azia) a kazdy ¢len je povinen zaplatit (v zavislosti na Ih(té v délce alespon
étrnact celych dnu s uvedenim, kde a kdy ma byt uhrada provedena) prislusnou ¢astku
spole¢nosti, jak je uvedeno v prfedmétné vyzvé. Vyzva muze stanovit Uhradu ve
splatkach. Pred pfijetim ze strany spole¢nosti muze byt vyzva na dluznou &astku
odvolana at uz zcela ¢i ¢aste¢né a platba z vyzvy mize byt odloZena at uz zcela &i
¢astecné. Osoba, vidi které byla vyzva zlistane odpovédna vici naslednym vyzvam, a
to bez ohledu na nasledny prevod akcii, vuéi kterym byla vyzva vznesena.

Vyzva bude povazovana za ucinénou ve chvili, kdy bylo pfijato usneseni ¢lenl
schvalujici takovou vyzvu.

Spolecni drzitelé podilu jsou spole¢né &i jednotlivé odpovédni za uhradu pfisludnych
vyzev.

Pokud nedojde k uhradé vyzvy i po jeji splatnosti, je osoba, vicCi které je tato vyzva
splatna, povinna uhradit Uroky z neuhrazené &astky ode dne, kdy se vyzva stala
splatnou, a to ve vysi, kterou stanovuji podminky rozdéleni podilu &i oznameni o vyzveé,
pfipadné pokud neni vySe stanovena, v fadné sazbé (dle zakona). Clenové maiji
nicméneé pravo vzdat se zaplaceni uroku, a to zcela ¢i ¢astecné.

Jakakoli splatna ¢astka s ohledem na pfidélené akcie nebo na jakoukoli stanovenou
sazbu, at' uz se jedna o nominalni hodnotu ¢i emisni azio &i splatku z vyzvy, se bude
povaZovat za vyzvu a pokud nebude uhrazena, uplatni se ustanoveni t&chto stanov,
jako by se dana Castka stala splatnou prostfednictvim vyzvy.

S ohledem na podminky rozdéleni jsou Clenové opravnéni ucinit kroky tykajici se
vydani akcii s ohledem na rozdil mezi akcionafi ve vySi a dobé splatnosti vyzev
tykajicich se jejich akcii.

Pokud zUstane vyzva neuhrazena i poté, co se stane splatnou, jsou Ffeditelé opravnéni
stanovit osobé, vici které byla tato vyzva ucinéna, Ihtu alespon ¢trnacti celych dna, ve
které bude vyZadovana platba neuhrazené ¢astky spolu s pfipadnych drokem. V
oznameni bude uvedeno misto, na které je tfeba uhradu provést, a také se v ni uvede,
Ze nesplnéni vyzvy s ohledem na akcie, viCi kterym byla vyzva ucinéna, bude
znamenat propadnuti akcii.

Pokud nedojde ke splnéni vyzvy, mohou akcie, vl¢i kterym byla vyzva uc¢inéna a pred
Uhradou prostfednictvim oznameni, propadnout na zakladé usneseni ¢lenll a takové
propadnuti zahrne i veSkeré dividendy &i platby splatné s ohledem na propadnuté akcie
a neuhrazené pfed propadnutim.

Dle ustanoveni zakona Ize propadnuty podil prodat, pferozdélit nebo s nim naloZit jinym
zplsobem za takovych podminek, které urci feditelé, a to vici osobé, ktera byla pred
propadnutim drzitelem podilu, nebo vuci kterékoli jiné osobé a kdykoli pfed prodejem,
opétovnym rozdélenim ¢&i jinym zplsobem vypofadani Ize propadnuti zrusit, a to
zpusobem dle uvazeni feditelll. V pfipadé, ze pro potfeby vyporfadani propadnutého
podilu ma byt tento pfeveden na jinou osobu, jsou feditelé opravnéni povéfit osobu k
vyhotoveni pravni listiny o pfevodu akcii na danou osobu.

Osoba, jejiz akcie propadly, prestava byt akcionafem spolecnosti, nicméné zlstava vaci
spole€nosti odpovédna za vSechny finanéni Castky, které mély byt k datu propadnuti
uhrazeny ve prospé&ch spolecnosti v souvislosti s pfedmétnymi akciemi, v€etné uroku
ve vysi, ve které mél byt drok splatny s ohledem na Castky pfed propadnutim akcii a
pokud nemél byt timto zpusobem hrazen Zadny urok, pak se urok pocita v zakonné
lhaté (jak je stanoveno zakonem) od data propadnuti az do data platby, nicméné
feditelé jsou opravnéni se platby vzdat, a to zcela nebo z&asti, pfipadné mohou
vymahat uhradu bez odecéteni hodnoty akcii v dobé propadnuti nebo oproti jakémukoli
ziskanému protiplnéni.

Cestné prohlasgeni ¢lena ¢&i tajemnika o propadnuti podilu v urgity den bude povazovano
za nezvratny dukaz o skuteénostech v ném uvedenych a v(i¢i vSem osobam, které si na
dany podil ¢ini naroky, a toto prohlaseni (podiéhajici vyhotoveni listiny o pfevodu v
pfipadé nutnosti) bude prfedstavovat fadny narok na podil a osoba, na kterou se podil
prevadi, nebude muset byt seznamena se zadosti o protiplnéni (pokud takova existuje)



a jeji narok na dany podil zGstane nedotéen bez ohledu na veSkeré nespravnosti Ci
neplatnost postupu s ohledem na propadnuti a pfevedeni podilu.

PREVOD AKCIi

26

27

Listina o pfevodu podilu mize mit jakoukoli obvyklou formu ¢&i jinou formu, kterou
schvali &lenové. Tato listina bude vykonana pfimo nebo jménem pfevodce a pokud
nebude podil zcela uhrazen, pfimo i jménem nabyvatele.

Spole¢nost je opravnéna ponechat si veSkeré listiny o prevodu, které budou
zaregistrovany.

PREVEDENI AKCIi
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Osoba nabyvajici narok na podil v dusledku faze ¢&i konsolidace akcionare, kterym je
obchodni spole¢nost, je opravnéna, oproti predloZzeni dukazu, které mohou ¢&lenové
fadné pozadovat si zvolit, zda se stane akcionafem ¢i zda jmenuje osobou, ktera bude
zaregistrovana jako nabyvatel. Pokud si zvoli mozZnost stat se akcionafem, je povinna o
tom spole€nost informovat. Pokud si zvoli moZnost jmenovat jinou osobu, ktera bude
zaregistrovana, je povinna vyhotovit pravni listinu o pfevodu podilu na tuto osobu. Na
oznameni €i pfevodni listinu se vztahuji vS8echna ustanoveni stanov tykajici se pfevodu
podill, jako by se jednalo o pfevodni listinu vyhotovenou akcionafem a jako by nedoSlo
k fuzi i konsolidaci akcionare.

Osoba nabyvajici narok na podil v dusledku fuze ¢&i konsolidace akcionare, kterym je
obchodni spole¢nost bude disponovat pravy, na ktera by méla narok jakozto akcionaf, s
vyjimkou toho, Ze pfed zaregistrovanim jakozto drzitele podilu neni opravnéna se
UCastnit ¢i hlasovat na schuizich spole¢nosti, ani na Zadné oddélené schlzi drzitell
veskerych tfid akcii spole€nosti.

ZMENA AKCIOVEHO KAPITALU
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Prostfednictvim standardniho usneseni je spole€nost opravnéna navysit akciovy kapital
o0 novou emisi akcii ve vySi, kterou stanovi pfislusné usneseni, konsolidovat a rozdélit
v8echen nebo Cast akciového kapitalu do akcii o vy$8i hodnoté nez stavajici akcie, v
souladu s ustanovenimi zakona rozdélovat podily nebo jejich ¢asti na akcie o nizsi
hodnoté a takové usneseni stanovi, ze mezi akciemi vzniklymi timto rozdélenim mohou
mit kterékoli akcie pfednost i vyhodu ve srovnani s ostatnimi, zrusit akcie, u kterych k
datu pfijeti usneseni nedoslo k pfevzeti nebo k dohodé o prevzeti pfisluSnou osobou a
snizit hodnotu kapitalu o akcie zruSené timto zplsobem.

V souladu s ustanovenimi zdkona je spole€nost opravnéna zvlastnim usnesenim snizit
svUj akciovy kapital, jakoukoli rezervu z umoreni kapitalu a jakékoli emisni azio, a to
bez ohledu na konkrétni zpUsob.

NAKUP VLASTNICH AKCIi
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V souladu s ustanovenimi zakona je spoleCnost opravnéna k nakupu vlastnich akcii
(vCetné splatitelnych akcii).



VALNE HROMADY
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Spole¢nost je povinna uspofadat valnou hromadu alespof jednou v pribéhu
kalendarniho roku, a to nejpozdéiji Sest mésicu pred koncem hospodarského roku.
Prvni valna hromada se musi konat nejpozdéji do 18 mésict od zaloZeni spole¢nosti.
VSechny ostatni valné hromady vyjma vyro¢ni valné hromady se budou nazyvat
mimoradnymi valnymi hromadami.

Clenové maiji pravo svolavat valné hromady a na Z&dost akcionar(, ktefi vlastni
alespon deset procent upsaného kapitalu spole¢nosti, neprodlené pfistoupi ke svolani
mimoradné valné hromady k datu nejpozdéji osm tydnU od pfijeti takové zadosti.
Akcionafi spole€nosti, ktefi k datu pfedlozeni pfisludné Zzadosti drzi alespon pét procent
upsaného kapitalu spolec¢nosti a ktefi maji k tomuto datu pravo hlasovat na valné
hromadé, jsou opravnéni pozadovat doplnéni jedné Ci vice polozek na program jednani
kterékoli valné hromady.

OZNAMENIi O KONANi VALNE HROMADY
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Vyroéni valna hromada bude svolana s predstihem alespon dvacet jedna celych dna.

VSechny ostatni valné hromady budou svolavany s pfedstihem alespon &trnacti celych

dnd, avSak pokud se akcionafi dohodnou, Ize valné hromady svolavat i na dFivéjsi

termin, a to nasledovné:

(a) v pfipadé vyroéni valné hromady dohodou vSech akcionaflli s pravem Ucasti a
hlasovani na takové valné hromadé

(b) v pfipadé vSech ostatnich valnych hromad vétSinou poctu akcionar s pravem
uCasti a hlasovani, pfiCemz tato vétSina pfedstavuje alespon devadesat pét procent
nominalni hodnoty akcii zakladajici toto pravo

V oznameni bude uvedeno misto a Cas valné hromady a vSeobecnych popis

projednavanych zalezitosti, pficemz v pfipadé vyroc¢ni valné hromady bude uveden

celkovy popis zasedani.

V souladu s ustanovenimi t&chto stanov a omezenimi, ktera se tykaji jakychkoli akcii,

bude toto oznameni zaslano vS§em akcionarim a auditordim.

Nahodné opomenuti oznamit konani valné hromady ¢i nepfijeti ozndmeni o konani

valné hromady ze strany jakékoli osoby, ktera je opravnéna pfijimat oznameni,

neznamena neplatnost takové valné hromady.

V pfipadé, Zze se pozaduje standardni usneseni spoleCnosti za jakymkoli uéelem, je

platné i zvlastni usneseni.

JEDNANi VALNE HROMADY
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Na Zadné valné hromadé nebude pfijat Zadna obchodni transakce, pokud nebude
pfitomno kvorum. Kvorum je stanoveno jako dvé osoby s pravem hlasovat o uzavieni
obchodni transakce, pfi¢emz oba budou akcionafi & zastupci akcionafe nebo Ffadné
povéfeny zastupce spole€nosti, ktera je akcionafem.

Akcionéfi pfitomni a opravnéni hlasovat na jakékoli valné hromadé si zvoli jednoho ze
svych €lend, ktery bude valné hromadé pfedsedat.

O usneseni, o kterém se hlasuje na valné hromadé, se rozhodne zvednutim ruky,
pokud pfed Ci béhem vyhlaSovani vysledku rfadné nepozZaduje hlasovani zvednutim
ruky predseda valné hromady ¢&i jakykoli akcionaf pfitomny osobné &i v zastoupeni
nebo fadny zastupce s pravem hlasovat.

V pfipadech, kdy zakon ¢&i pfedpisy vyZaduji jinak, se rozhodnuti akcionafd na valné
hromadé pfijimaji vétSinovym hlasovanim.

V pfipadé rovnosti hlasl je pfedseda opravnén pfipojit dal$i hlas k jiz provedenému
hlasovani.

HLASOVANIi AKCIONARU

45

V souladu s pravy a omezenimi, které se vztahuji k akciim, bude mit kazdy akcionaf
jeden hlas na kazdou akcii, které je drzitelem.
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Hlasy Ize odevzdat osobné nebo prostfednictvim zastupce.

Hlasovani ¢€i Zadost o hlasovani pfednesena zastupcem nebo Fadné opravnénym
zastupcem spole€nosti budou v platnosti bez ohledu na dfivéjsi rozhodnuti o pravomoci
hlasujici osoby ¢&i osoby poZadujici hlasovani, pokud nebylo oznameni o stanoveni
pravomoci doru¢eno spoleénosti do kancelafe & podobného mista, kde byla fadné
uloZena plna moc, kde byl jmenovan zastupce v ramci elektronické komunikace, na
adresu, kde bylo takové jmenovani fadné pfijato pfed zahajenim valné hromady nebo
odlozené valné hromady, na které se hlasuje &i kde bylo pozadano o hlasovani nebo (v
pfipadé, ze k hlasovani dojde jinym zplsobem nez ve stejny den konani valné hromady
¢i odlozené valné hromady) v dobé stanovené pro hlasovani.

POCET CLENU

48

Pokud nestanovi standardni usneseni jinak, nebude pocet ¢&lend nijak omezen
maximalnim poctem, av8ak nebude niz8i neZ jeden se spravniho organu a jeden z
dozorgiho organu, jelikoz spoleCnost je zaloZzena na dvoustupfiovém modelu, jak
stanovuji pfedpisy.

PRAVOMOCI CLENU SPRAVNIHO ORGANU

49

50

51

52

Spole¢nost bude provozovana jako jednostupnova soustava v souladu s predpisy. V
souladu s ustanovenimi pfedpisl, zakona, stanov a veSkerych smérnic pfijatych v ramci
zvlastnich usneseni budou obchodni aktivity spoleCnosti fidit ¢lenové, ktefi mohou
vykonavat vesSkeré pravomoci spole¢nosti a nasledujici transakce budou vyzadovat
vyslovné rozhodnuti spravniho organu:

(a) jmenovani osoby za Ucelem vykonu role (jak je definovana ze strany ¢lena) (1)
pfedsedy pfedstavenstva, (Il) mistopfedsedy predstavenstva, (lll) finan¢niho
kontrolora a (IV) finan¢niho feditele spole€nosti

(b) likvidace veskerého podnikani &i majetku spole€nosti nebo jeho podstatné &asti

(c) akvizice celého nebo podstatné €asti podnikani, aktiv nebo obchodnich aktivit jiné
spolecnosti &i firmy nebo osoby nebo vstup do spoleéného podniku &i partnerstvi s
jinou osobou

Zmeény stanov i smérnice v tomto sméru nebude znamenat zneplatnéni veskerych

predesSlych ukonu ¢lenl spravniho organu, které by byly platné, pokud by k takové

zmeéné nedoslo nebo pokud by takova smérnice nebyla vydana. Pravomoci svéfené v

¢lanku 50 téchto stanov nebudou omezeny zadnou zvlastni pravomoci udélenou

¢lendm a valna hromada ¢lent, na které je pfitomno stanovené kvorum je opravnéna
vykonavat vSechny pravomoci, které mohou &lenové vykonavat.

Na zakladé pIlné moci ¢i jinym zplsobem jsou ¢lenové spravniho organu opravnéni

jmenovat jakoukoli osobu do funkce zastupce spole€nosti za u¢elem a podminek, které

ur€i, vCetné zplnomocnéni zastupce k delegovani jeho veskerych ¢&i nékterych
pravomaoci.

| po uplynuti funkéniho obdobi jsou ¢&lenové spravniho organu vazani povinnosti

nezverejfiovat Ci nevyzrazovat zadné informace, které maji o spolecnosti, jejichz

zvefejnéni by poskodilo zajmy spoleCnosti, s vyjimkou pfipadd, kdy je takové
zpfistupnéni poZzadovano €i povoleno ze zakona nebo je ve vefejném zajmu.

JMENOVANI A ODVOLAVANi CLENU

53

54

Vsichni ¢lenové budou jmenovani na obdobi Sesti (6) let a mohou byt odvolani pfed
uplynutim funk&niho obdobi standardnim usnesenim spole¢nosti.

Clen, jehoz funkéni obdobi uplyne, je opravnén byt znovu jmenovan jednou &i vicekrat,
avSak vzdy takovym zplUsobem, Ze nové funkéni obdobi bude vzdy na Sest (6) let a
takové jmenovani (a nasledné odvolani pfed uplynutim funkéniho obdobi) bude u&inéno
standardnim usnesenim spolecnosti.

Zmény stanov &i smérnice v tomto sméru nebude znamenat zneplatnéni Zadného ze
shora uvedenych tkon(.



VYLOUCENI A ODVOLAVANi CLENU

55  Funkce ¢lena bude zrudena, pokud:
(a) pfestane byt &lenem na zakladé ustanoveni zakona nebo pokud mu bude ze
zakona zakazano byt lenem
(b) zbankrotuje nebo uzavfe jakoukoli dohodu &i vyrovnani s véfiteli
(c) trpi €i pravdépodobné trpi duSevni poruchou a zaroven je bud
N pfijat do nemocnice na zékladé Zadosti o Ié€bu dle zakona o duSevnim zdravi z
roku 1983, nebo v pfipadé Skotska, na zakladé zadosti o Iécbu dle zakona o
duSevnim zdravi (Skotsko) z roku 1960 nebo
(1 prislusny soud (bud ve Spojeném kralovstvi nebo jinde) vyda pfikaz na
umisténi do ustavni péce v souvislosti s dusevni poruchou ¢&i pokud jmenuje
spravce konkurzni podstaty &i opatrovnika nebo jinou osobu, ktera bude
vykonavat pravomoci s ohledem na jeho majetek Ci zalezitosti
(d) rezignuje na svou funkci oznamenim spolecnosti
ODMENOVANIi CLENU
56 Clenové maji pravo na odméfovani, které spolednost stanovi prostfednictvim

standardniho usneseni a pokud usneseni nestanovi jinak, bude se odména poditat za
kazdy den.

VYDAJE CLENU

57

Clenové maiji pravo na Ghradu cestovnich nakladd, hotelt a dal$ich vydaju, které jim
fadné vzniknou v souvislosti s jejich U¢asti na schizich ¢lend nebo schlzich vybord
¢lend ¢i valnych hromadach ¢&i jinym zpusobem v souvislosti s vykonem jejich
povinnosti.

JMENOVANI CLENU A ZAINTERESOVANOST

58
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V souladu s ustanovenimi zakona a pfedpisii mohou ¢lenové zvolit jednoho ¢&i vice
¢lenl do vykonu funkce generalniho feditele ¢i do jiné vykonné funkce ve spolecnosti a
mohou uzavfit dohodu Ci ujednani s jakymkoli Clenem o zaméstnani ve spolecnosti Ci
na poskytovani sluzeb mimo rozsah béznych povinnosti feditele. Takové jmenovani
dohoda &i ujednani bude ucinéno &i uzavieno za podminek, které ¢lenové stanovi, a tito
¢lenové mohou byt odmériovani dle jejich uvazeni. Jmenovani ¢lena do vykonné funkce
vyprsi, pokud dana osoba pfestane byt Clenem, avSak bez dopadu na narok na
nahradu Skody za poruSeni sluzebni smlouvy, ktera byla uzaviena mezi Clenem a
spole€nosti. Generdlni feditel nebo ¢len jmenovany do vykonné funkce nebudou ze
svych funkci odvolavani na zakladé rotace.

V souladu s ustanovenimi zakona a za pfedpokladu, Ze ostatni Cleny informoval o

povaze a rozsahu své hmotné zainteresovanosti, je dany &len, bez ohledu na svou

funkci, opravnén k nasledujicimu:

(a) byt stranou &i jinak zainteresovanou osobou na transakci se spole¢nosti nebo ve
které je spole¢nost zainteresovana jinym zplisobem

(b) byt feditelem ¢&i zastavat jinou funkci, byt zaméstnan nebo byt stranou transakce di
ujednani nebo byt jinak zainteresovan na sdruzeni ¢&i korporaci, ktera je
podporovana ze strany spoleCnosti nebo na které je spole€nost jakymkoli
zplsobem zainteresovana

(c) z titulu vykonu své funkce nebude vici spoleénosti odpovédny za veskery zisk,
ktery ziska z titulu vykonu této funkce nebo zaméstnani i z transakce nebo
ujednani nebo z podilu ve sdruZeni ¢i korporaci a Zadnou takovou transakci nebude
mozno zakazat z divodu zadného takového podilu &i zisku

Pro potfeby &lanku 59 téchto stanov:

(a) se ¢lenim prfedava oznameni, ze daného tfeba je tfeba povazovat za osobu s
podilem ¢i zajmem, jehoz povaha a rozsah je specifikovan v predmétném
oznameni; veskeré transakce ¢i ujednani, ve kterych je dana osoba &i skupina osob
zainteresovana, se budou povazovat za podléhajici oznamovaci povinnosti, pokud
je v nich dany ¢len zainteresovan v rozsahu a mife, ktera je uvedena v daném
oznameni

(b) podil, o kterém ¢len nevi a o kterém se nelze rozumné domnivat, Zze je 0 ném dany
¢len informovan, se nepovaZzuje za jeho podil



JEDNANI GLENU
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V souladu s ustanovenimi téchto stanov mohou ¢lenové regulovat své jednani, jak
uznaji za vhodné. Clen je opravnén (a tajemnik povinen na zakladé Zadosti ¢lena)
svolavat zasedani ¢lend a v kazdém pfipadé tak ucini alespon jednou za tfi mésice k
projednani postupu a pfedvidatelného vyvoje obchodni &innosti spoleénosti. Oznameni
0 zasedani ¢lend se bude povazovat za fadné podané, pokud je €Elenovi pfedano
osobné ¢i ustné &i pokud je zaslano pisemné nebo elektronickou komunikaci na
posledni znamou adresu nebo jakoukoli jinou adresu, kterou dany ¢len spolecnosti pro
tyto ucely poskytne. Kterykoli ¢len je opravnén se vzdat oznameni o konani zasedani a
toto zfeknuti muze byt i zpétné. O otazkach vznesenych na zasedani se bude
rozhodovat vétSinovym hlasovanim. V pfipadé rovnosti hlasi bude mit pfedseda
moznost udélit druhy hlas.
Clenové jsou opravnéni stanovit kvorum pro obchodni transakci &lentl. Pokud neni
stanoveno jinak, je kvorum stanoveno na dva.
Stavajici Clenové &i jediny stavajici Clen je opravnén jednat, bez ohledu na chybgjici
pocet Clen(ll, avSak pokud je pocet ¢lenu nizSi nez pocet stanoveny jako kvorum, jsou
stavajici ¢lenové nebo ¢len opravnéni jednat pouze za ucelem svolani valné hromady.
Clenové spravniho organu (pokud je jich vice nez jeden) mohou vybrat mezi sebou
jednoho ¢lena, ktery bude pfedsedat spravnimu organu, pfiemz ho z této funkce
mohou kdykoli odvolat. Pokud nebude mit Zadnych namitek, je takto jmenovany ¢len
povinen pfedsedat kazdému zasedani ¢lend, kterych se ucastni. Za pfedpokladu, ze do
této funkce nebyl jmenovan zadny clen, pfipadné pokud jmenovany ¢len neni ochoten
zasedani predsedat nebo neni pfitomen, jsou ¢lenové opravnéni ze svého stfedu zvolit
jednoho &lena, ktery bude danému zasedani pfedsedat.
VesSkeré ukony uc€inéné na zasedani ¢lend spravniho organu nebo vyboru ¢lenl &i
osobou jednajici jako &len, bez ohledu na to, Ze bude posléze zjisténo, Zze pfi jmenovani
¢lena doslo k chybé& nebo Ze kterykoli ¢len byl odvolan ze své funkce, pfipadné svou
funkci opustil nebo nemél pravo hlasovat, budou platné, jako by vSechny osoby byly
fadné jmenovany a opravnény a byly pravoplatnymi &leny spravniho organu s pravem
hlasovat.
Pisemné usneseni podepsané vSemi €leny spravniho organu (nebo jediného Clena
spravniho organu, pokud ma spolecnost jen jednoho) s pravem obdrzet oznameni o
konani zasedani ¢lent ¢i vyboru €lenl spravniho organu bude platné a ucinné, jako by
bylo pfijato na zasedani ¢len spravniho organu nebo pfipadné vyboru ¢lend spravniho
organu, které bylo fadné svolano a které se konalo. Usneseni se muze skladat z
nékolika dokumentd v podobné formé, pficemz kazdy z nich bude podepsan jednim
nebo vice ¢leny spravniho organu.
Soubézné spojeni urcitého poctu ¢lend odpovidajicich alespori stanovenému kvoru
pomoci jakychkoli prostfedkd elektronické komunikace se bude povazovat za fadné
konané zasedani ¢lend, pokud budou spinény nize uvedené podminky:
6.7.1 Béhem zasedani musi byt kazdy zu&astnény E&len spravniho organu schopen
nasledujiciho:
(a) slySet ostatni zacastnéné cleny
(b) v souladu s nize uvedenym musi byt schopen zasilat a pfijimat sdéleni soubézné
v§em a od vSech ostatnich zuéastnénych ¢lent spravniho organu
6.7.2 Na zaCatku a na konci zasedani je pfedseda povinen pozadat vSechny, ktefi se
jednani ucastnili, aby potvrdili svou pfitomnost a potvrdili, ze se uc&astnili celého
jednani.
Zasedani se bude povazovat za uskute¢néné tam, kde je svolano, nebo (pokud se
nedostavi zadny z ¢lenl) na misté, kde se shromazdi nejvétsi skupina zu¢astnénych a
v pfipadé neexistence takové skupiny, kde se nachazi pfedseda zasedani. Slovo
,zasedani“ v téchto stanovach bude vykladano obdobnym zplsobem.
Zasedani se bude povazZovat za platné uskute¢néné bez ohledu na to, ze bé&hem
zasedani dojde k nahodnému odpojeni nékterého z ¢lent spravniho organu, pokud
zaroven bude po celou dobu pfipojeno potfebné kvorum ¢Elenl. Zapis z jednani bude
dostateCnym dldkazem splnéni vSech potfebnych nalezitosti, pokud jej podepise Clen,
ktery se takového jednani ucastnil.
V souladu s povinnosti zvefejnéni, jak stanovuje zakon a tyto stanovy, je ¢len spravniho
organu opravnén hlasovat na kterémkoli zasedani ¢lenl spravniho organu nebo vyboru
¢lenu a zaroven byt zapocten do kvora pfitomnych na daném zasedani v souvislosti s
usnesenim, které se tyka zalezitosti, v niz ma dany ¢len, at uz pfimo ¢&i nepfimo, podil



¢i povinnost hmotného charakteru a ktera je v rozporu nebo muaze byt v rozporu se
zajmy spolecnosti.

69 Kazdy z ¢lenl spravniho organu je opravnén pozZadovat na administrativnim organu,
aby mu poskytl veSkeré informace, které jsou spravnimu organu predkladany.

TAJEMNIK

70 V souladu s ustanovenimi zdkona jmenuji &lenové tajemnika spole€nosti, a to na
takové funkéni obdobi a za takovou odménu a podminek, které povazuji za vhodné.
Clenové jsou zaroveri opravnéni takto zvoleného tajemnika odvolat.

71 'V souladu s ustanovenim clanku 70 téchto stanov Ize jmenovat dva nebo vice
tajemnikud, pficemz kazdy bude mit Uplnou pravomoc jednat sam a nezavisle na
druhych.

ZAPISY

72 Clenové spravniho organu jsou povinni nechat vést zapisy v knihach k tomu urgenych.
Z4pisy jsou pofizovany z:
(a) jmenovani funkcionafu ze strany ¢lenu spravniho organu
(b) jednani na zasedanich spolecnosti, drziteld vSech tfid akcii spole¢nosti a ¢len(
spravniho organu nebo vyborG ¢lend spravniho organu, véetné jmen Cclen(
spravniho organu pfitomnych na kazdém takovém zasedani

DIVIDENDY

73 'V souladu s ustanovenimi zakona je spoleCnost opravnéna, prostfednictvim
standardniho usneseni, stanovit dividendy v souladu s jednotlivymi pravy akcionard,
avSak dividendy nikdy nepfesahnou vysi, kterou ¢lenové doporudi.

74 V souladu s ustanovenimi zakona lze ¢lendm vyplatit pfedbézné dividendy, pokud
povazuji takové dividendy za vhodné vzhledem k zisku spole€nosti, ktery mozné
rozdélit. Pokud je akciovy kapital v rdmci dividend rozdélovan do odlidnych tfid, Ize
¢lendm vyplatit pfedbézné dividendy na akcie, kterymi jsou udélena odlozena Ci
neprednostni prava, pokud v dobé& vyplaty je pfednostni dividenda opozdé&na. Clenové
mohou také vyplacet ve stanovenych intervalech dividendy v pfedem stanovené vysi,
pokud maji za to, ze zisky urCené k rozdéleni takovou vyplatu ospravedifiuji. Za
predpokladu, ze ¢lenové jednaji v dobré vife, nebudou odpovédni vuci drzitellim akcii,
kterym jsou udélena pfednostni prava, za ztraty v disledku zakonné vyplaty pfedbézné
dividendy na akcie s odlozenymi €i nepfednostnimi pravy.

75 Pokud prava vztahujici se k akciim nestanovi jinak, jsou vS8echny dividendy
stanovovany a vyplaceny v souladu s vySi splacenou v souvislosti s akciemi, na které
se dividendy vyplaci. VeSkeré dividendy budou rovhomeérné rozdéleny v souladu s vysi
splacenou v souvislosti danymi akciemi v pribéhu €asti nebo asti obdobi, za které se
dividenda vyplaci, av3ak pokud jsou urcité akcie vydany za podminek stanovujicich, Zze
dividenda bude vyplacena od ur€itého data, spadaji tyto akcie do pfisludné kategorie.

76 Na zakladé doporuceni ¢len(l je valna hromada rozhodujici o dividendé opravnéna
nafidit uplné Ci CasteCné uspokojeni rozdélenim aktiv a v pfipadé obtizi s rozdélenim
jsou feditelé opravnéni provést vyrovnani a mohou zejména vydavat dil¢i certifikaty a
stanovovat hodnotu rozdélovanych aktiv a mohou rozhodnout o vyplaté hotovosti
kterémukoli ¢lenu na zakladé hodnoty stanovené za ucelem vyrovnani prav akcionafu a
mohou také sveéfit majetek spravci.
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Dividendy a jiné financni Castky splatné v souvislosti s akciemi lze vyplatit Sekem
zaslanym postou na registrovanou adresu pfijemce nebo, pokud jsou akcionafi daného
podilu dvé a vice osob a maji na vyplatu spoleény narok z divodu Umrti ¢i bankrotu
akcionaru, na adresu jedné z téchto osob, ktera je uvedena jako prvni v registru
akcionaru nebo takové osobé a na takovou adresu, kterou opravnéna osoba ¢i osoby
pisemné urCi. VSechny Seky budou splatné ve prospéch opravnéné osoby ¢i osob nebo
jiné osoby, kterou pisemné uréi opravnéna osoba ¢i osoby a platba 8eku bude fadné
uvolnéna ze strany spole€nosti. VSichni spole¢ni drzZitelé &i jind osoba spole¢né
opravnéna k podilu, jak je uvedeno shora, ma pravo na vystaveni potvrzeni o
dividendach &i jinych financnich ¢astkach splatnych v souvislosti s danymi akciemi.

Na zadné dividendy ¢&i jiné finanéni Castky splatné v souvislosti s akciemi se nevztahuje
urok na vrub spole¢nosti, pokud prava tykajici se danych akcii nestanovi jinak.

Pokud tak feditelé rozhodnou, dividendy, o které se nikdo nepfihlasi po dobu dvanacti
let od data, kdy mély byt splatné, propadnou a pfestanou byt zavazkem spole¢nosti.

KAPITALIZACE ZISKU

80

V rdmci standardniho usneseni spole€nosti jsou &lenové spravniho organu opravnéni k

nasledujicimu:

(a) dle nize stanovenych podminek rozhodovat o kapitalizaci nerozdéleného zisku
spole¢nosti, u kterého neni vyzadovana vyplata preferen¢ni dividendy (at uz je ¢&i
neni k dispozici pro rozdéleni) Ci jiné ¢astky pfipsané ve prospéch emisniho azia
spolecnosti Ci rezervy z umoreni kapitalu

(b) vyclenit akcionarim &astku uréenou ke kapitalizaci, ktefi by na ni jinak méli narok,
pokud by byla rozdélena ve formé dividend a ve stejnych podilech a pozadat, aby
takova C&astka byla jejich jménem wurena na UOhradu pfipadnych dosud
nesplacenych &astek za akcie v jejich drzeni €i na splaceni dosud nevydanych akcii
nebo dluhopist spole¢nosti v nominaini vysi rovnajici se dané ¢astce a rozdélit
akcie a dluhopisy, které jiz byly zcela splaceny, danym akcionafim dle jejich
rozhodnuti a v danych podilech, pfipadné ¢aste¢né jednim zplsobem a Caste¢né
druhym zplsobem, avSak ucet emisniho &zia, rezerva na umoreni kapitalu a
veSkery nerozdéleny zisk lze pro ucely tohoto ustanoveni pouzit vyhradné ke
splaceni nevydanych akcii, které jsou uréeny k rozdéleni mezi ¢leny jakozto zcela
splacené

(c) stanovit vyplatu v hotovosti nebo jinym zptisobem v pfipadé akcii ¢i dluznich upisq,
které se na zakladé tohoto ustanoveni stanou rozdélitelnymi na jednotlivé Casti

(d) poverit kohokoli jménem vSech akcionar( k uzavieni smlouvy se spole¢nosti na
rozdéleni akcii ¢i dluznich Upis, které jsou povazovany za zcela splacené a na
které maji v rdmci dané kapitalizace narok, pfiCemz jakakoli takto uzaviena dohoda
bude pro v8echny tyto akcionafe zavazna.

OZNAMENI

81
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VSechna ozndmeni, ktera jsou podavana komukoli a kymkoli v souladu s témito
stanovami (s vyjimkou oznameni o svolani zasedani akcionafrl), budou ucinéna
pisemnou formou s vyuzitim elektronické komunikace na adresu, ktera byla sdélena za
uCelem zasilani oznameni.

Spole€nost je opravnéna podavat akcionafi oznameni bud osobné nebo zaslanim
posStou v predplacené obalce odeslané na adresu sidla akcionare, pfipadné
zanechanim oznameni na této adrese, nebo prostifednictvim elektronické komunikace
na adresu, kterou dany akcionar spole€nosti sdéli.
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Bude se mit za to, Ze akcionar pfitomny na zasedani spole¢nosti nebo drzitell jakékoli
tfidy akcii spolecnosti, a to bud osobné nebo v zastoupeni, obdrzel oznameni o konani
zasedani a v pfipadé nutnosti i o u€elu, za kterym bylo svolano.

Osoba, ktera ziska narok na podil, bude vazana oznamenim v souvislosti s danym
podilem, o ¢emz pfed zapsanim jména daného akcionare do registru akcionara bude
osoba, od niZz majetkovy narok akcionar ziskava, fadné informovana prostiednictvim
oznameni.

Diikaz, Zze obalka s oznamenim byla fadné adresovana, zaplacena a odeslana bude
povazovan za nezvratny dukaz o pfedlozeni oznameni. Dlkaz, Ze oznameni bylo
zaslano prostfedkem elektronické komunikace v souladu se smérnici vydanou
Institutem autorizovanych tajemnikd a spravcu, bude povazovan za nezvratny dikaz o
pfedlozeni oznameni. Oznameni bude povazovano za pfedlozené po uplynuti 48 hodin
poté, co byla obalka s oznamenim odeslana nebo, v pfipadé oznameni prostfednictvim
elektronické komunikace, po uplynuti 48 hodin od data odeslani.

LIKVIDACE SPOLECNOSTI

86

V pfipadé likvidace spole¢nosti je likvidator opravnén na zakladé zvlastniho usneseni
spolecCnosti a na zakladé vesSkerych dalSich souhlast ze zakona rozdélit mezi akcionare
stejnou mérou vSechen nebo &ast majetku spole€nosti a je také opravnén za timto
Ucelem provést ocenéni tohoto majetku a urcit, jakym zplsobem bude rozdéleni
provedeno mezi akcionare €i rizné tfidy akcionar(. Na zakladé podobného souhlasu je
likvidator opravnén svéfit vSechen nebo ¢ast majetku spravciim ve prospéch akcionaru,
dle jeho rozhodnuti s pfislusnym souhlasem, avSak zadny z akcionafl nebude nucen
pfijmout majetek, na kterém jsou zavazky.

ODSKODNENI

87

88

V souladu s ustanovenimi zakona av8ak bez dopadu na odSkodnéni, na které by mél
¢len jinak narok, kazdy ¢len nebo jiny funkcionafr &i auditor spole¢nosti bude odSkodnén
prostfednictvim majetku spole¢nosti vic¢i zavazkim, které mu vzniknou v souvislosti s
obhajobou jakéhokoli fizeni, at uZz ob&anského nebo trestniho, ve kterém je vydan
rozsudek v jeho prospéch nebo ve kterém je zprostén viny v souvislosti s navrhem, kde
je v jeho prospéch vydan soudni opravny prostfedek, kterym je zprostén odpovédnosti
za nedbalost, nesplnéni zavazku, poruseni povinnosti ¢&i poruSeni povinnosti
svéfenského spravce v souvislosti se zalezitostmi spole¢nosti.

Bez dopadu na ustanoveni ¢lanku 87 téchto stanov jsou Clenové opravnéni vykonavat
veSkeré pravomoci spolecnosti k nakupu a udrzovani pojisténi pro a ve prospéch
osoby, ktera je €i byla ¢lenem, funkcionafem, zaméstnancem ¢&i auditorem spole€nosti,
nebo organu, kterym je nebo byl holdingovou spolecnosti €i dcefinou firmou spoleénosti
nebo ve kterém ma nebo méla spoleCnost, pfipadné jeji holdingova &i dcefina
spole&nost, podil (at uz pfimy €i nepfimy) nebo se kterou byla spole€nost, pfipadné jeji
holdingova ¢&i dcefina spolecnost, jakymkoli zpisobem spojena ¢&i sdruzena vUCi
zdvazku, ktery takové osobé& vznikne v souvislosti s jednadnim ¢&i opomenutim
skute¢ného & domnélého vykonu povinnosti nebo v pfipadé vykonu & domnélého
vykonu pravomoci €i jinak v souvislosti s jeho povinnostmi, pravomocemi &i funkcemi,
které se tykaji pfislusného organu &i fondu.

PREDMET CINNOSTI

89

Pfedmétem &innosti spole¢nosti jsou aktivity standardni obchodni spole€nosti, upisovat,
pfebirat, nakupovat ¢i jinak ziskavat, drzet, prodavat, nakladat a odprodavat, ukladat a
upisovat nové emise akcii, podill, dluznich Upist, neumofitelnych dluhopisd,
dluhopist, obligaci nebo cennych papirll vydanych ¢&i zaru€enych jinou spolecnosti,
ktera vykazuje nebo se uc€astni obchodnich aktivit kdekoli na svété, a dluznich upisu,
neumofitelnych dluhopis(, dluhopisu, obligaci nebo cennych papirt, které vyda nebo
za které se zaruci jakykoli vladni, méstsky, mistni nebo jiny organ kdekoli na svété,
provadét jakoukoli jinou obchodni &innost, kterou je schopna spole¢nost dle svého
uvazeni fadné zvladnout &i v souvislosti s pfedmétem &innosti, ktery je uveden v tomto
¢lanku 89 stanov nebo, at uz je spocitano pfimo ¢&i nepfimo, navySovat hodnotu nebo
vytvaret zisk z majetku, aktiv ¢i prav spolecnosti a provadét vSechny dalSi kroky v
souvislosti se shora uvedenym pfedmétem &innosti nebo jeho ¢asti.



VYLOUCENIi TABULKY A

90 Na spole¢nost se nevztahuji zadné z predpisli v tabulce A, ktera je soucasti prvniho
dodatku zakona o obchodnich spole¢nostech z roku 1948, ani zadné z predpisl v
tabulace B, které jsou soucasti pfiloh k pfedpisim o obchodnich spole¢nostech
(tabulka A-F) z roku 1985 v plathém zméni.



